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Product overview

What’s in the box?

pexar Frame Frame stand Wall-mount kit Power adapter
( varies by region )

Quick start guide
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❶  Power port
❷  Power button
❸  Frame stand
❹  Stand mount slot 

❺  Wall-mount kit
❻   Wall-mount hole

      ❼   Touchscreen

❽ SD Card Slot – Supports 
an SD card formatted as 
exFAT/FAT32 for photo 
transfer/playback.  

❾  USB-A Port – Supports a 
USB-A flash drive formatted 
as exFAT/FAT32 for photo 
transfer/playback.  

❿ USB-C Port – Only for photo 
transfer by connecting to a 
Windows PC using a USB-C 
cable.



Wall mount installation
Scan to watch the wall
mount installation video.
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Stand installation
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Frame setup

12 34 567 I

or

        Add photos and videos to the frame
Open the Frameo App, choose photos and videos, and send them to 
the frame.

        Invite family and friends
Click the "Add Friend" icon on the frame. This will generate a code that 
you can share with your friends and family so they can connect and 
send photos and videos to the frame.

        Plug in and set up the frame
Connect the power adapter to the frame, the frame will power up 
automatically. Follow the on-screen guide to complete the setup.

        Download and connect the app to the frame
Download and install the Frameo App.
Open the Frameo App, log in or create an account, and connect the 
app to the frame by using the frame code.
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1. How can I send multiple photos at a time?
You can send up to 10 photos at a time from the Frameo app.

There are 2 ways to select multiple photos:

Tap and hold: Tap and hold a photo in the Frameo App and a small checkmark will appear 
on each photo. Select the photos you wish to send by tapping them.

Multi upload button: There is a button above the camera icon that you can tap. This will 
also bring out the checkmarks to select multiple photos.

To transfer more than 10 photos at a time, you can import photos using an SD card, USB-A 
drive, or by connecting your pexar frame to a Windows PC with a USB cable.

2. How can I send more than 10 photos at the same time?
If you wish to transfer even larger amounts of photos at the same time, you can import 
photos with an SD card or transfer photos via USB cable.

Import photos from an SD Card：
1. Open the Settings on your frame. 

2. Press the "Manage photos" menu.

3. Press "Import photos".

4. Tap to select the photos you want to import. (Note: Use the square icon in the top right 

    corner to select or de-select all photos at once.)

5. When the photos have been selected, simply press the "Import" icon in the top right 

    corner (the icon is a downward pointing arrow).

    The frame will now begin to import the photos to its storage.

Transfer via USB cable:
1. Connect your frame to your computer with a USB cable.

2. On your frame, go to Settings -> Manage photos -> Transfer from computer.

3. Toggle the feature on, and your computer will detect the frame.

    The frame can usually be found by going to This PC in File Explorer.

4. Start copying photos from your computer to the frame's DCIM folder.

    Simply let the frame import all the photos to its slideshow and avoid disconnecting the 

    cable until all the photos have been transferred.

    Please note that transfer via a USB cable is currently only possible on Windows and Linux.

3. If the frame cannot connect to Wi-Fi, please try the following troubleshooting steps
1. Move the frame to a place with better Wi-Fi signal

2. Reset Wi-Fi      - Go to Settings → Wi-Fi

                              - Press the 3 little dots in the upper-right corner

                              - Select "Reset Wi-Fi"

3. Restart all of your network equipment (i.e., modem, router, access points) as well as the 

    frame and wait 10 minutes.

4. For more support and information, please visit: www.pexar.com/support

6     EN             Email us with any questions at support@pexar.com     

Frequently asked questions
1. Operating temperature should be between 0° C to 40° C 

/ 32°F to 104°F.

2. Please use the authorized power adapter provided with 
this product. Using an unauthorized power adapter may 
cause a risk of fire or injury.

3. Do not disassemble the product yourself. For service or 
repair, please contact authorized after-sales service. 
Incorrect reassembly may cause a risk of fire or injury.

4. Improper use, dropping, or excessive force may cause 
damage to this product.

5. Keep away from liquids. Avoid contact with beverages, 
rainwater, etc., as moisture may cause an electric shock 
risk.

6. Keep the product away from open flames (e.g., candles). 
Avoid placing the product in high temperatures or fire.

7. Risk of interference with medical equipment. The 
product body and stand contain magnets. These 
magnets may interfere with medical equipment such as 
cochlear implants, hearing aids, pacemakers, defibrilla-
tors, or other medical devices. Please consult your 
physician and the manufacturer of your medical equip-
ment for specific information about your medical 
device. If you suspect that this product is interfering 
with your medical device, stop using it.

8. Targeted operational environment：home use device 
only, the photos and videos are publicly accessible.

Important Safety Instructions



  Kontaktieren Sie uns bei Fragen per E-Mail unter  support@pexar.com     DE     7

Produktübersicht

Lieferumfang

pexar Bilderrahmen Ständer Wandhalterungs-set Netzteil
( je nach Region unterschiedlich )

Schnellstartanleitung

❶  Stromanschluss
❷  Ein-/Ausschalter
❸  Bilderrahmenständer
❹  Standhalterungsnut 

❺  Wandhalterungs-set
❻   Wandmontageloch

      ❼   Touchscreen

❽ SD-Kartensteckplatz – 
Unterstützt SD-Karten 
(exFAT-/FAT32-Format) für 
die Übertragung und 
Wiedergabe von Fotos. 

❾  USB-A-Anschluss – Unterstützt 
USB-A-Sticks 
(exFAT-/FAT32-Format) für 
die Übertragung und 
Wiedergabe von Fotos.  

❿ USB-C-Anschluss – Nur zur 
Übertragung von Fotos bei 
Verbindung mit einem 
Windows-PC über ein 
USB-C-Kabel.
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Wandmontage
Scannen Sie, um das Video 
zur Wandmontage anzusehen.
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Ständermontage
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Bilderrahmen einrichten

12 34 567 I

or

        Fügen Sie dem Rahmen Fotos und Videos hinzu
Öffnen Sie die Frameo-App, wählen Sie Fotos und Videos aus, und 
senden Sie sie an den Bilderrahmen.

        Laden Sie Familie und Freunde ein
Klicken Sie auf das Symbol „Freunde hinzufügen“ am Rahmen. Es wird 
ein Code generiert, den Sie mit Freunden und Familie teilen können, 
damit diese sich verbinden und Fotos und Videos an den Rahmen 
senden.

        Schließen Sie den Rahmen an und richten Sie ihn ein
Verbinden Sie das Netzteil mit dem Rahmen, der Rahmen schaltet sich 
automatisch ein. Folgen Sie den Anweisungen auf der Anzeige, um die 
Einrichtung abzuschließen.

       Laden Sie die App herunter und verbinden Sie sie mit 
       dem Rahmen
Laden Sie die Frameo App herunter und installieren Sie sie.
Öffnen Sie die Frameo App, melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto 
und verbinden Sie die App mithilfe des Rahmencodes mit dem Rahmen.
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1. Kann ich mehrere Fotos auf einmal senden?
Sie können mit der Frameo-App bis zu 10 Fotos auf einmal senden.
Es gibt 2 Möglichkeiten, mehrere Fotos auszuwählen:
Tippen und Halten: Tippen und halten Sie ein Foto in der Frameo-App gedrückt. Ein kleines 
Häkchen erscheint auf jedem Foto. Wählen Sie die gewünschten Fotos aus, indem Sie sie antippen.
Mehrfach-Upload-Schaltfläche: Direkt über dem Kamera-Symbol befindet sich eine Schaltfläche. 
Wenn Sie darauf tippen, erscheinen ebenfalls Häkchen, mit denen Sie mehrere Fotos auswählen 
können.
Um mehr als 10 Fotos auf einmal zu übertragen, können Sie Fotos mithilfe einer SD-Karte, eines 
USB-A-Sticks oder durch Anschließen Ihres pexar frame an einen Windows-PC über ein USB-Kabel 
importieren.

2. Wie kann ich mehr als 10 Fotos auf einmal senden?
Wenn Sie noch mehr Fotos auf einmal senden möchten, können Sie Fotos mit einer SD-Karte 
oder über USB Kabel importieren.
Fotos von einer SD-Karte importieren：
1. Öffnen Sie die Einstellungen Ihres Rahmens.    
2. Drücken Sie das Menü "Fotos verwalten".
3. Drücken Sie "Fotos importieren".
4. Tippen Sie die Fotos, die importiert werden sollen. ( Hinweis: Verwenden Sie das Quadrat-Symbol 
    rechts oben, um alle Fotos auf einmal auszuwählen bzw. die Auswahl aufzuheben.)
5. Wenn die Fotos ausgewählt wurden, drücken Sie einfach das "Importieren" Symbol oben rechts 
    (das Symbol ist ein nach unten gerichteter Pfeil).
    Der Rahmen beginnt nun mit dem Importieren des Fotos in den Speicher.
Übertragung über USB Kabel:
1. Verbinden Sie den Rahmen über ein USB Kabel mit Ihrem Computer.
2. Auf Ihrem Rahmen gehen Sie zu Einstellungen -> Fotos verwalten -> Übertragung von Computer.
3. Aktivieren Sie diese Funktion und Ihr Computer wird Ihren Rahmen erkennen.
    Sie können den Rahmen in der Regel auf Ihrem Computer im Dateimanager finden.
4. Kopieren Sie Fotos von Ihrem Computer in den DCIM Ordners Ihres Rahmens.Lassen Sie den 
    Rahmen einfach alle Fotos in die Diashow importieren und trennen Sie das Kabel erst, wenn die 
    Übertragung abgeschlossen wurde. (Bitte beachten Sie, dass eine Übertragung über USB Kabel 
     z.Zt. nur mit Windows und Linux möglich ist.)

3. Wenn der Rahmen sich nicht mit Wi-Fi verbinden kann, versuchen Sie die folgenden Schritte
1. Verlegen Sie den Rahmen an einen Ort mit besserem Wi-Fi-Signal.
2. Wi-Fi zurücksetzen      - Gehen Sie auf Einstellungen → Wi-Fi
                                          - Drücken Sie die 3 kleinen Punkte in der oberen rechten Ecke
                                          - Wählen Sie "Wi-Fi zurücksetzen"
3. Starten Sie alle Ihre Netzwerkgeräte erneut (z.B. Modem, Router, Access Point) einschließlich 
    Rahmen und warten Sie 10 Minuten.

4. Für weitere Unterstützung und Informationen, besuchen Sie bitte: www.pexar.com/support

Häufig gestellte Fragen
1. Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 40 °C liegen.

2. Bitte verwenden Sie das mit diesem Produkt gelieferte autori-
sierte Netzteil. Die Verwendung eines nicht autorisierten 
Netzteils kann Brandgefahr oder Verletzungsgefahr verursa-
chen.

3. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht selbst. Wenden Sie sich 
für Service oder Reparatur bitte an den autorisierten Kunden-
dienst. Ein falscher Zusammenbau kann Brandgefahr oder 
Verletzungsgefahr verursachen.

4. Unsachgemäße Verwendung, Fallschlag oder übermäßige 
Kraftanwendung können zu Beschädigungen dieses Produkts 
führen.

5. Von Flüssigkeiten fernhalten. Vermeiden Sie den Kontakt mit 
Getränken, Regenwasser usw., da Feuchtigkeit zu Stromschlä-
gen führen kann.

6. Halten Sie das Produkt von offenem Feuer (z.B. Kerzen) fern. 
Vermeiden Sie, das Produkt hohen Temperaturen oder Feuer 
auszusetzen.

7. Risiko der Interferenz mit medizinischen Geräten. Der Produk-
tkörper und der Ständer enthalten Magnete. Diese Magnete 
können medizinische Geräte wie Cochlea-Implantate, 
Hörgeräte, Herzschrittmacher, Defibrillatoren oder andere 
medizinische Geräte stören. Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt 
und den Hersteller Ihrer medizinischen Geräte, um spezifische 
Informationen über Ihr medizinisches Gerät zu erhalten. Wenn 
Sie vermuten, dass dieses Produkt Ihr medizinisches Gerät 
stört, stellen Sie die Verwendung ein.

8. Zielumgebung für den Betrieb: Nur für den Heimgebrauch 
bestimmt; Fotos und Videos sind öffentlich zugänglich.

Wichtige Sicherheitshinweise



Vue d'ensemble du produit

Contenu de la boîte

pexar Cadre photo Support Kit de fixation murale Adaptateur secteur
( varie selon la région )

Guide de
démarrage rapide

❶  Port d’alimentation
❷  Bouton d’alimentation
❸  Support du cadre
❹  Fente de fixation du support 

❺  Kit de fixation murale
❻   Orifice de montage mural

      ❼   Écran tactile

❽ Fente pour carte SD – Prend 
en charge une carte SD 
formatée en exFAT/FAT32 
pour le transfert et la lecture 
de photos.

❾  Port USB-A – Prend en 
charge une clé USB-A 
formatée en exFAT/FAT32 
pour le transfert et la 
lecture de photos.  

❿ Port USB-C – 
Uniquement pour le 
transfert de photos 
depuis un PC Windows 
via un câble USB-C.

Pour toute question, contactez-nous par e-mail à  support@pexar.com     FR      13

❷

❸

❶ ❽ ❾❿

❾

❼

❹

❺

❻



Installation murale
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Scannez pour regarder la 
vidéo d'installation murale.
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Installation du
support
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Configuration du cadre

12 34 567 I

or

        Ajoutez des photos et des vidéos au cadre
Ouvrez l'application Frameo, sélectionnez des photos et vidéos, puis 
envoyez-les au cadre photo.

        Invitez votre famille et vos amis
Cliquez sur l'icône « Ajouter un ami » sur le cadre. Cela générera un 
code que vous pourrez partager avec vos amis et votre famille afin qu'ils 
puissent se connecter et envoyer des photos et des vidéos au cadre.

        Branchez et configurez le cadre
Connectez l'adaptateur d'alimentation au cadre, le cadre s'allumera 
automatiquement. Suivez le guide à l'écran pour terminer la configuration.

        Téléchargez et connectez l'application au cadre
Téléchargez et installez l'application Frameo.
Ouvrez l'application Frameo, connectez-vous ou créez un compte, et 
connectez l'application au cadre en utilisant le code du cadre.

1
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1. Comment envoyer plusieurs photos à la fois ?
Vous pouvez envoyer jusqu'à 10 photos à la fois depuis l'application Frameo.

Il existe 2 façons de sélectionner plusieurs photos :

Appui long : Appuyez longuement sur une photo dans l'application Frameo. Une petite coche apparaîtra 
sur chaque photo. Sélectionnez les photos que vous souhaitez envoyer en les touchant.

Bouton de téléchargement multiple : Au-dessus de l'icône de l'appareil photo, un bouton permet 
d'afficher les coches pour sélectionner plusieurs photos.

Pour transférer plus de 10 photos à la fois, vous pouvez importer des photos à l'aide d'une carte SD, 
d'une clé USB-A ou en connectant votre pexar frame à un PC Windows via un câble USB.

2. Comment envoyer plus de 10 photos à la fois ?
Si vous souhaitez transférer un plus grand nombre de photos en même temps, vous pouvez importer des 
photos à l'aide d'une carte SD ou transférer des photos via un câble USB.

Importer des photos à partir d'une carte SD：
1. Ouvrez les paramètres de votre cadre.

2. Appuyez sur le menu « Gérer les photos ».

3. Appuyez sur « Importer des photos ».

4. Appuyez pour sélectionner les photos que vous souhaitez importer. (Remarque : Utilisez   l'icône 

    carrée dans le coin supérieur droit pour sélectionner ou désélectionner toutes les photos à la fois.)

5. Une fois les photos sélectionnées, appuyez simplement sur l'icône « Importer » dans le coin supérieur 

    droit (l'icône est une flèche pointant vers le bas).

    Le cadre commence alors à importer les photos dans son espace de stockage.

 Transfert par câble USB :
1. Connectez votre cadre à votre ordinateur à l'aide d'un câble USB.

2. Sur votre cadre, allez dans Paramètres -> Gérer les photos -> Transférer depuis l'ordinateur.

3. Activez la fonction et votre ordinateur détectera le cadre.

    Vous pouvez généralement trouver le cadre en accédant à Ce PC dans l'Explorateur de fichiers.

4. Commencez à copier les photos de votre ordinateur vers le dossier DCIM du cadre. Laissez le cadre 

    importer toutes les photos dans son diaporama et évitez de débrancher le câble tant que toutes les 

    photos n'ont pas été transférées.

    Veuillez noter que le transfert via un câble USB n'est actuellement possible que sous Windows et Linux.

3. Si le cadre ne peut pas se connecter au Wi-Fi, essayez les étapes de dépannage suivantes
1. Déplacez le cadre dans un endroit où le signal Wi-Fi est meilleur

2. Réinitialiser le Wi-Fi      - Allez dans Paramètres → Wi-Fi

                                           - Appuyez sur les 3 petits points dans le coin supérieur droit

                                           - Sélectionnez « Réinitialiser le Wi-Fi »

3. Redémarrez tous vos équipements réseau (modem, routeur, points d'accès) ainsi que le cadre et 

    attendez 10 minutes.

4. Pour plus d'assistance et d'informations, veuillez consulter le site : www.pexar.com/support

Questions fréquemment posées

1. La température de fonctionnement doit être 
comprise entre 0 °C et 40 °C / 32 °F et 104 °F.

2. Veuillez utiliser l'adaptateur secteur autorisé fourni 
avec ce produit. L'utilisation d'un adaptateur 
secteur non autorisé peut entraîner un risque 
d'incendie ou de blessure.

3. Ne démontez pas le produit vous-même. Pour tout 
service ou réparation, veuillez contacter le service 
après-vente autorisé. Un remontage incorrect peut 
entraîner un risque d'incendie ou de blessure.

4. Une utilisation inappropriée, une chute ou une 
force excessive peuvent endommager le produit.

5. Tenir à l'écart des liquides. Évitez tout contact avec 
des boissons, de l'eau de pluie, etc., car l'humidité 
peut présenter un risque d'électrocution.

6. Tenez le produit à l'écart des flammes nues (par 
exemple, des bougies). Évitez d'exposer le produit 
à des températures élevées ou au feu.

7. Risque d'interférence avec les équipements médi-
caux. Le corps du produit et le support contiennent 
des aimants. Ces aimants peuvent interférer avec 
les équipements médicaux tels que les implants 
cochléaires, les aides auditives, les stimulateurs 
cardiaques, les défibrillateurs ou d'autres disposi-
tifs médicaux. Veuillez consulter votre médecin et 
le fabricant de votre équipement médical pour 
obtenir des informations spécifiques sur votre 
dispositif médical. Si vous pensez que ce produit 
interfère avec votre équipement médical, cessez de 
l'utiliser.

8. Environnement opérationnel ciblé : appareil destiné 
uniquement à un usage domestique, les photos et 
vidéos sont accessibles au public.

Consignes de sécurité
importantes
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Productoverzicht

Inhoud van de doos

pexar Fotolijst Standaard Wandmontageset Voedingsadapter
( verschilt per regio )

Snelstartgids

❶  Stroompoort
❷  Aan/uit-knop
❸  Fotolijststandaard
❹  Gleuf voor standaardmontage  

❺  Wandmontageset
❻   Wandmontagegat

      ❼   Touchscreen

❽ SD-kaartsleuf – Ondersteunt 
een SD-kaart geformatteerd 
als exFAT/FAT32 voor 
fototransfer en weergave.  

❾  USB-A-poort – Ondersteunt 
een USB-A-stick geformat-
teerd als exFAT/FAT32 voor 
fototransfer en weergave.  

❿ USB-C-poort – Alleen 
voor fototransfer via 
een USB-C-kabel vanaf 
een Windows-pc.

Pour toute question, contactez-nous par e-mail à  support@pexar.com     FR     19
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Wandmontage
Scan om de video voor 
wandmontage te bekijken.
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Standaardmontage
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Fotolijst instellen

12 34 567 I

or

        Voeg foto’s en video’s toe aan de fotolijst
Open de Frameo-app, kies foto’s en video’s en stuur ze naar de fotolijst.

        Nodig familie en vrienden uit
Klik op het pictogram "Vriend toevoegen" op de fotolijst. Er wordt een 
code gegenereerd die je kunt delen met familie en vrienden, zodat ze 
verbinding kunnen maken en foto’s en video’s naar de lijst kunnen sturen.

        Sluit de fotolijst aan en stel deze in
Sluit de voedingsadapter aan op de fotolijst, de fotolijst wordt automa-
tisch ingeschakeld. Volg de aanwijzingen op het scherm om de installatie te 
voltooien.

       Download de app en verbind deze met de fotolijst
Download en installeer de Frameo-app.
Open de Frameo-app, log in of maak een account aan, en verbind de app 
met de fotolijst met behulp van de lijstcode.

1

3

2

4
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1. Hoe kan ik meerdere foto’s tegelijk verzenden?
Je kunt maximaal 10 foto’s per keer verzenden vanuit de Frameo-app.
Er zijn 2 manieren om meerdere foto’s te selecteren:
Tik en houd vast: Tik en houd een foto in de Frameo-app vast. Er verschijnt een klein vinkje op 
elke foto. Selecteer de foto’s die je wilt verzenden door erop te tikken.
Meervoudige uploadknop: Boven het camera-icoon bevindt zich een knop die je kunt aanrak-
en. Dit toont ook de vinkjes om meerdere foto’s te selecteren.
Om meer dan 10 foto’ s per keer over te zetten, kun je foto’ s importeren met een SD-kaart, 
USB-A-stick of door je pexar frame via een USB-kabel op een Windows-pc aan te sluiten.

2. Hoe kan ik meer dan 10 foto’s per keer verzenden?
Als u meer foto's tegelijk wilt overzetten, kunt u foto’s importeren met een SD-kaart of overbren-
gen via een USB-kabel.
Foto’s importeren vanaf een SD-kaart：
1. Open de Instellingen op uw fotolijst.   
2. Ga naar het menu "Foto’s beheren".
3. Druk op "Foto’s importeren".
4. Selecteer de foto’s die u wilt importeren. (Opmerking: Gebruik het vierkante pictogram in de 
    rechterbovenhoek om alle foto’s tegelijk te selecteren of deselecteren.)
5. Zodra de foto’s zijn geselecteerd, drukt u op het "Importeren"-pictogram in de rechterboven
    hoek (het pictogram is een naar beneden gerichte pijl).
    De fotolijst zal nu beginnen met het importeren van de geselecteerde foto's.
Overbrengen via USB-kabel：
1. Sluit uw fotolijst met een USB-kabel aan op uw computer.
2. Ga op uw fotolijst naar Instellingen -> Foto’s beheren -> Overdracht vanaf computer.
3. Schakel de functie in en uw computer zal de fotolijst detecteren.
    Op Windows-pc's vindt u de fotolijst onder "Deze pc" in Verkenner.
4. Kopieer foto’s naar de DCIM-map van de fotolijst. Laat de kabel aangesloten totdat alle foto's  
    zijn overgezet. Opmerking: Overdracht via een USB-kabel is momenteel alleen beschikbaar 
    voor  Windows en Linux.

3. Als het fotolijstje geen verbinding kan maken met Wi-Fi, probeer dan de volgende prob-
leemoplossingsstappen.
1. Verplaats de fotolijst naar een locatie met een beter Wi-Fi-signaal.
2. Wi-Fi resetten      - Ga naar Instellingen → Wi-Fi
                                   - Tik op de drie kleine puntjes in de rechterbovenhoek
                                   - Selecteer "Wi-Fi resetten"
3. Start al uw netwerkapparatuur (bijv. modem, router, toegangspunten) en de fotolijst opnieuw 
    op en wacht 10 minuten.

4. Voor meer ondersteuning en informatie, ga naar: www.pexar.com/support

Veelgestelde vragen
1. Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 40 °C liegen.

2. Bitte verwenden Sie das mit diesem Produkt gelieferte autoris-
ierte Netzteil. Die Verwendung eines nicht autorisierten Netzteils 
kann Brandgefahr oder Verletzungsgefahr verursachen.

3. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht selbst. Wenden Sie sich für 
Service oder Reparatur bitte an den autorisierten Kundendienst. 
Ein falscher Zusammenbau kann Brandgefahr oder Verletzungs-
gefahr verursachen.

4. Unsachgemäße Verwendung, Fallschlag oder übermäßige 
Kraftanwendung können zu Beschädigungen dieses Produkts 
führen.

5. Von Flüssigkeiten fernhalten. Vermeiden Sie den Kontakt mit 
Getränken, Regenwasser usw., da Feuchtigkeit zu Stromschlägen 
führen kann.

6. Halten Sie das Produkt von offenem Feuer (z.B. Kerzen) fern. 
Vermeiden Sie, das Produkt hohen Temperaturen oder Feuer 
auszusetzen.

7. Risiko der Interferenz mit medizinischen Geräten. Der Produkt-
körper und der Ständer enthalten Magnete. Diese Magnete 
können medizinische Geräte wie Cochlea-Implantate, Hörgeräte, 
Herzschrittmacher, Defibrillatoren oder andere medizinische 
Geräte stören. Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt und den 
Hersteller Ihrer medizinischen Geräte, um spezifische Informa-
tionen über Ihr medizinisches Gerät zu erhalten. Wenn Sie 
vermuten, dass dieses Produkt Ihr medizinisches Gerät stört, 
stellen Sie die Verwendung ein.

8. Zielumgebung für den Betrieb: Nur für den Heimgebrauch 
bestimmt; Fotos und Videos sind öffentlich zugänglich.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften
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Panoramica del prodotto

Contenuto della confezione

pexar Cornice Supporto Kit di montaggio a parete Adattatore di alimentazione
( varia a seconda della regione )

Guida di avvio rapido

❶  Porta di alimentazione
❷  Pulsante di accensione
❸  Supporto per cornice
❹  Alloggiamento per supporto 

❺  Kit di montaggio a parete
❻   Foro per il montaggio a parete

      ❼   Schermo tattile

❽ Slot per scheda SD – 
Supporta schede SD 
formattate in exFAT/-
FAT32 per il trasferimento 
e la riproduzione di foto.  

❾  Porta USB-A – Supporta 
chiavette USB-A 
formattate in exFAT/-
FAT32 per il trasferimento 
e la riproduzione di foto.  

❿ Porta USB-C – Solo per il 
trasferimento di foto 
collegando il dispositivo 
a un PC Windows tramite 
cavo USB-C.

Per qualsiasi domanda, contattaci via e-mail a support@pexar.com     IT    25
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